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shode/

Všetky elektrické a elektronické výrobky musia byť likvidované oddelene od komunálneho 
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zaistená v rámci kolektívneho systému SEWA (www.sewa.sk).

Značka ZELENÝ BOD je ochrannou známkou. ZELENÝ BOD znamená, že za tento obal bol 
uhradený finančný príspevok organizácii zaisťujúcej spätný odber a zhodnocovanie 
obalového odpadu v súlade so Smernicou ES 94/62 (www.sewa.sk). 

Návod si starostlivo prečítajte pred začatím používania 
výrobku a ponechajte si ho po celú dobu používania výrobku.
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1  Bezpečnostné pokyny

1.1 Bezpečnosť všeobecne 

PREČÍTAJTE SI A DODRŽUJTE VŠETKY POKYNY

 Pred používaním robotického bazénového vysávača je potrebné, aby ste si pozorne prečítali pokyny a

plne im porozumeli.

 Používajte len robot a príslušenstvo, ktoré odporúčala spoločnosť Mammotion. Používanie

neautorizovanzch položiek môže viesť k nesprávnej prevádzke alebo poškodeniu.

 Tento robot môžu používať deti od veku 8 rokov a staršie a osoby so zníženzmi fyzickzmi, zmyslovými

alebo mentálnymi schopnosťami alebo s nedostatkom skúseností a znalostí len vtedy, ak majú 

v blízkosti dohľad alebo dostali presné pokyny, ako používať robot bezpečne, a chápu riziká, ktoré 

s tým súvisia

- Deti sa nesmú hrať s robotom.

- Čistenie a používateľskú údržbu nesmú vykonávať deti bez dozoru.

 Tento robot sa musí napájať len z bezpečnej siete s nízkym napätím (SELV).

 Nevstupujte do bazéna, keď je robotické zariadenie v prevádzke vo vode.

 Pred vykonávaním akejkoľvek údržby skontrolujte, či je robot vypnutý a nabíjačka je odpojená.

 Únikom mazív môže nastať znečistenie tekutín.

 Robotickz vysávač používajte na pravidelné čistenie bazéna. Ak ste bazén dlhšiu dobu nečistili, pred

použitím robota odstráňte väčšie nečistoty manuálne.

 Robotické zariadenie neudierajte, nehádžte ani ho nepoužívajte nesprávnym spôsobom, aby ste

predišli poškodeniu alebo zraneniu.

 Nabíjačka sa smie pripájať len do takého obvodu napájania, ktorz je chránenz prerušovačom zemného

obvodu (GFCI). Tento GFCI sa musí pravidelne rutinne testovať. Na testovanie GFCI stlačte testovacie

tlačidlo. GFCI pri tom musí prerušiť napájanie. Potom stlačte tlačidlo resetovania. Napájania by sa



malo obnoviť. Ak GFCI nefunguje tzmto popísanzm spôsobom, GFCI je chybnz. Ak GFCI preruší 

napájanie nabíjačky bez toho, aby sa stlačilo tlačidlo testu, môže to znamenať tok zemného prúdu 

s možnosťou úrazu elektrickzm prúdom. Nabíjačku nepoužívajte. Odpojte nabíjačku a požiadajte 

o pomoc výrobcu.

 Vzstraha: Používajte robot len s nabíjačkou TS-A081-2703003.

 Dbajte na to, aby sa deti a zvieratá nepokúšali priblížiť k robotu, ký  m je v prevádzke.

1.2 Bezpečnosť batérií 

Lítium-iónové batérie môžu vybuchnúť alebo spôsobiť požiar, ak sa rozoberajú, skratujú, vystavujú 

pôsobeniu vody, ohňa alebo vysokzch teplôt. Narábajte s nimi opatrne, batériu nerozoberajte ani 

neotvárajte a vyvarujte sa akejkoľvek forme elektrického/mechanického zlého zaobchádzania. 

Uchovávajte ich mimo priameho slnečného svetla. 

 Na účely dobíjania batérií používajte len nabíjačku, ktorá bola dodaná s týmto robotom a túto nabíjačku

používajte vo vzdialenosti najmenej 3,5 metra od okraja bazéna.

 NEPOKÚŠAJTE SA OPRAVOVAŤ ALEBO UPRAVOVAŤ BATÉRIE! Pokusy o opravu môžu skončiť vážnym

poranením osôb v dôsledku výbuchu alebo úrazu elektrickým prúdom. Ak nastane únik, uvoľnené

elektrolyty sú žieravé a toxické.

 Tento robot obsahuje batérie, ktoré smú vymieňať len oprávnené osoby.

1.3 Určené použitie 
Roboty spoločnosti Mammotion sú určené na čistenie bazénov v domácnostiach a nie sú určené na 

komerčné použitie. 

Opotrebenie, zmena farby alebo krehkosť akéhokoľvek povrchu bazéna môže byť v priebehu času 

spôsobená samostatne, alebo v kombinácii s vekom, nesprávnou chémiou vody v bazéne, nesprávnou 

montážou a ďalšími faktormi. Zákazník sa týmto zrieka akýchkoľvek a všetkých nárokov a zbavuje 

výrobcu akýchkoľvek nárokov na náhradu škody na akejkoľvek omietke alebo vinylovej fólii v bazéne 

zákazníka z dôvodu použitia a/alebo prevádzky výrobku. Za žiadnych okolností nenesie výrobca 

zodpovednosť za žiadne straty alebo škody, či už priame, následné alebo náhodné, vzniknuté použitím 

alebo nemožnosťou použiť výrobok v bazéne zákazníka.
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1.4 Ďalšie upozornenie

• Výrobok smie opravovať a rozoberať iba odborne spôsobilá osoba alebo autorizovaný servis.

Pri neodbornom zásahu do výrobku sa anuluje záručná doba na výrobok.

• Pokiaľ výrobok pracuje v bazéne, do bazéna nesmú vstúpiť žiadni ľudia alebo domáce zvieratá.

• Dôkladne vyčistite, vypláchnite a vyprázdnite kôš na nečistoty po každom použití robotického

vysávača bazénov.

• Pred každým použitím výrobku vyberte z bazéna všetky objekty ako hračky, nafukovacie

potreby, lístie a veľké nečistoty a ďalšie predmety, ktoré by mohli zhoršiť funkciu čistenia.

• Pri chlorizácii bazéna počkajte, až sú všetky čiastočky chlóru či soli úplne rozpustené, kým

dáte vysávač čistiť bazén.

• Pre správnu funkčnosť výrobku je potrebné zaistiť správne PH a chlorizáciu bazénovej vody. V

opačnom prípade to môže spôsobiť zlú prevádzku alebo poškodenie výrobku .

2  Úvod

2.1 Obsah balenia 

Spino E1 Nabíjačka Hák 
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2.2 Popis produktu 

1. Výtok vody 2. Dióda LED

3. Tlačidlo napájania 4. Rukoväť

5. Valcová kefa 6. Kryt koša s filtrom

7. Filtračnz kôš 8. Húsenicový pás x 2

 Kódy diódy LED

Keď sa robot nabíja: 

Farba Úroveň nabitia batérie 

 Neprerušovaná zelená Batéria = 100 % 

 Pulzovanie nazeleno 75 % < batéria < 100 % 

 Pulzovanie namodro 50 % < batéria ≤ 75 % 

 Pulzovanie nažlto 25 % < batéria ≤ 50 % 

 Pulzovanie načerveno Batéria ≤ 25 % 
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Keď robot nie je na nabíjačke: 

Farba Úroveň nabitia batérie Opis 

 Neprerušovaná 
zelená 

75 % < batéria ≤ 100 % / 

 Neprerušovaná 
modrá 

50 % < batéria ≤ 75 % / 

 Neprerušovaná žltá 25 % < batéria ≤ 50 % / 

 Neprerušovaná 
červená 

Batéria ≤ 25 % 
Robot zastaví čistenie a zaparkuje pri vodnej 
hladine. 

 Rýchle blikanie 
načerveno 

/ Vyskytla sa chyba. 

 Rýchle blikanie 
namodro 

/ Robot vykonáva inováciu. 

 Rýchle blikanie 
nažlto 

/ Filtračnz kôš nie je správne vloženz. 

9. Prívod vody 10. Vypúšťací otvor

11. Nabíjací port
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3  Používanie

3.1 Pred prvzm použitím vykonajte nabitie 

VÝSTRAHA 

NENABÍJAJTE robot vonku, keď je daždivo. 

Pri prvom použití nabite svoj robot nasledujúcim postupom: 

1. Odoberte gumovú zátku.

2. Pripojte nabíjačku k nabíjaciemu portu.

3. Zapojte nabíjačku do zásuvky napájania.

POZNÁMKA 

 Pred nabíjaním dbajte na to, aby nabíjací port a konektor nabíjačky boli čo možno najsuchšie.

 Pri dlhodobom skladovaní naneste prípravok proti hrdzi na kovové kontakty nabíjacieho portu

a konektora.
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3.2 Čistenie 

3.2.1 Príprava 

 Pred čistením skontrolujte, či je filtračnz kôš správne nasadenz.

 Pred čistením odstráňte z bazéna všetky cudzie predmety ako sú uteráky alebo hračky.

 Ak ste bazén dlhšiu dobu nečistili, pred použitím robota odstráňte väčšie nečistoty manuálne.

POZNÁMKA 

 Nevyberajte filtračnz kôš v priebehu čistenia.

 Počas čistenia nedovoľte, aby do bazéna vstúpili ľudia alebo zvieratá.

3.2.2 Režim ALL 

Zapnite robot a krátko stlačte tlačidlo napájania, kzm sa rozsvieti indikátor režimu „ALL“. Robot je teraz 

nastavenz do režimu ALL. Vložte robot do bazéna s vodou. V tomto režime bude robot čistiť dno, steny aj 

vodnú hladinu. 

Počas čistenia stien sa robot bude vracať ku dnu po dokončení každej dráhy čistenia, potom sa premiestni 

na nasledujúcu dráhu. 
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3.2.3 Režim Floor 

Zapnite robot a krátko stlačte tlačidlo napájania, kzm sa rozsvieti indikátor režimu „Floor“. Robot je teraz 

nastavenz do režimu Floor. Vložte robot do bazéna s vodou. V tomto režime bude robot čistiť len dno. 

Tento režim je vhodnz na čistenie dna bazéna, keď na ňom ležia listy, kamene a iné väčšie nečistoty. 

3.2.4 Režim Wall

Zapnite robot a krátko stlačte tlačidlo napájania, kzm sa rozsvieti indikátor režimu „Wall“. Robot je teraz 

nastavenz do režimu Wall. Vložte robot do bazéna s vodou. V tomto režime bude robot čistiť len steny. 

Počas čistenia sa robot bude vracať ku dnu po dokončení každej dráhy čistenia, potom sa premiestni na 

nasledujúcu dráhu. 

3.2.5 Režim ECO 

Zapnite robot a krátko stlačte tlačidlo napájania, kzm sa rozsvieti indikátor režimu „ECO“. Robot je teraz 

nastavenz do režimu ECO. Vložte robot do bazéna s vodou.  

V tomto režime bude robot každz druhz deň 50 minút čistiť dno bazéna, kzm sa nevybije batéria. 
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3.3 Po čistení 

3.3.1 Výstup z vody 

Po dokončení úlohy čistenia sa robot automaticky vyšplhá k vodnej hladine a zaparkuje tam na 15 minút, 

aby ste ho mohli vytiahnuť. 

Alebo môžete k bežnej palici (nie je priložená) pripevniť hák a ten použiť na vytiahnutie robota k vodnej 

hladine. Potom môžete rukou uchopiť rukoväť a vybrať robot z vody. 
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3.3.2 Čistenie po použití 

1. Otvorte kryt filtračného koša.

2. Vyberte filtračnz kôš von.

3. Vyprázdnite a opláchnite filtračnz kôš.

4. Opláchnite celý robot.

5. Vložte späť filtračnz kôš.

① 

② ③ 

④ ⑤ 
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4  Používanie aplikácie Mammotion

POZNÁMKA 

Obrázky obrazoviek sú len ilustračné. Orientujte sa podľa skutočnzch obrazoviek. 

Pomocou aplikácie Mammotion môžete svoj robot ovládať. Táto aplikácia umožňuje: 

 Jednoducho ovládať robot a včas vykonávať aktualizácie firmvéru, aby robot sústavne fungoval

efektívne.

 Nahrávať diagnostické záznamy priamo tímu technickej podpory spoločnosti Mammotion na

zrýchlenie pomoci a odstraňovania porúch.

 Plynulo prepínať medzi rôznymi režimami čistenia.

4.1 Stiahnutie a registrácia 

Pri prvom použití môžete naskenovaním kódu QR 

získať túto aplikáciu z obchodov Android alebo 

Apple, alebo môžete v tzchto obchodoch vyhľadať 

slovo Mammotion. 

Zaregistrujte si konto podľa pokynov na obrazovke. 

Ak už máte konto Mammotion, môžete sa k nemu 

prihlásiť zadaním svojej e-mailovej adresy a hesla. 
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Počas používania, ak to bude potrebné, si aplikácia môže vyžiadať prístup k službám Bluetooth, lokalizácii 

a k miestnej sieti. Kvôli optimálnemu používaniu odporúčame povoliť prístup k tzmto službám. Ďalšie 

informácie nájdete vo svojej Dohode o ochrane osobných údajov. V aplikácii Mammotion prejdite na 

možnosti > Ja > O aplikácii Mammotion > Dohoda o ochrane osobných údajov. 
Ak sa chcete prihlásiť prostredníctvom konta od tretej strany, na prihlasovacej stránke pokračujte 

ťuknutím na  alebo . Aplikácia Mammotion teraz podporuje prihlásenie prostredníctvom kont Google 

a Apple. 

4.2 Pripojenie ku kontu Mammotion 

Stlačením a podržaním tlačidla napájania 

zapnite robotickz bazénovz vysávač. 

Ťuknutím na tlačidlo Pridať pripojíte svoj robot 

k svojmu kontu. 
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Ak už máte vytvorenú väzbu s iným produktom 

Mammotion, prepnite na poslednú stránku 

a ťuknutím na tlačidlo Pridať môžete pripojiť 

nový. 

POZNÁMKA 

Keď robot vstúpi do vody, automaticky sa odpojí od vášho telefónu. 

4.3 Aktualizácia firmware 

Kvôli optimálnej funkčnosti dbajte na to, aby vaše zariadenia mali firmware aktualizovaný na 

najnovšiu verziu. 

 Spôsob aktualizácie firmware

1. Aktualizáciu firmware vykonáte tak, že 

prejdete na možnosti Nastavenia > 

Informácie o zariadení > Verzia robota.

2. Skontrolujte, či je robot pripojený k 

stabilnej sieti.

Počas aktualizácie neukončujte aplikáciu, 

nevykonávajte iné operácie, nevypínajte robot, 

neodpájajte Bluetooth, ani nevkladajte robot do 

vody. 
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4.4 Nahrávanie záznamov 

 Spôsob nahrávania záznamov

1. Záznamy nahráte tak, že prejdete na možnosti Nastavenia > Nahrávanie záznamov.

2. Skontrolujte, či je robot pripojenz k stabilnej sieti.

3. Proces vykonajte podľa pokynov na obrazovke.

Počas nahrávania neukončujte aplikáciu, nevykonávajte iné operácie, nevypínajte robot, neodpájajte 

Bluetooth, ani nevkladajte robot do vody. 
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4.5 Beta funkcie 

V časti „Beta“ funkcie sú uvedené predbežné informácie o experimentálnych funkciách a inteligentných 

technológiách, ktoré sa ešte vyvíjajú.  

 Turbo čistenie - režim max (max mode)

Je ideálne vo veľmi znečistených bazénoch alebo ak sa bazén dlhšiu dobu nečistil. Má zosilnený 

výkon striekania a nasávania, aby bolo čistenie dôkladnejšie, ale má aj zvýšenú spotrebu batérie. 

Po reštartovaní sa tento režim automaticky vypne.

 Čistenie schodov

Je ideálne v bazénoch, ktoré majú schody alebo netradične riešené rohy. Umožňuje, aby sa robot

vyšplhal na schody a okraje stien a aby čistenie bolo dôkladnejšie. Po reštartovaní sa tento režim

automaticky vypne.

 Parkovanie pri vodnej hladine

Keď je aktivovanz tento režim, robot sa po dokončení úloh alebo po vybití batérie automaticky usadí na

okraji bazéna, aby ste ho mohli ľahšie vytiahnuť.
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5  Kontrola a údržba

VÝSTRAHA 

Pred vykonávaním akejkoľvek kontroly a údržby dbajte na to, aby bol robot úplne vypnutz. 

5.1 Čistenie 

 Po každom použití skontrolujte a vyčistite všetky nečistoty, napríklad chumáče vlasov alebo usadenz

piesok, vo výtoku vody, na húsenicových pásoch a na valcovej kefe.

 Po každom použití dôkladne opláchnite robot a filtračnz kôš.

5.2 Pravidelná kontrola 

 Kontrola výtoku vody

Skontrolujte, či vo vztoku vody nie sú cudzie predmety. Pred kontrolou si overte, či je robot vypnutz. Ak

nájdete nejaké prekážky, odstráňte ich.

 Kontrola nabíjacieho portu

Skontrolujte nabíjací port, či nemá nejaké príznaky poškodenia. Ak zistíte poškodenie, obráťte sa na

náš popredajnz servis a požiadajte o pomoc.

 Kontrola húsenicového pásu

Skontrolujte, či sú húsenicové pásy pevne na svojom mieste. Ak je niektorz húsenicovz pás uvoľnený,

znova ho upevnite na správne miesto na dráhe.

 Kontrola valcovej kefy

Skontrolujte opotrebovanie na valcovej kefe. Ak zistíte, že valcová kefa je opotrebovaná, vymeňte ju za

novú. Náhradné diely si môžete zakúpiť v oficiálnych obchodoch spoločnosti Mammotion a namontujte

ich podľa priloženzch pokynov.
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5.3 Skladovanie 

 Dôkladne vyčistite robot aj filtračnz kôš, potom ich nechajte úplne vyschnúť.

 Na kovové kontakty nabíjacieho portu a konektora naneste prípravok proti hrdzi.

 Robot skladujte v dobre vetranom priestore v interiéri, mimo dosahu priameho slnečného svetla, dažďa

a mrazu.

 Počas skladovania musí byť robot vypnutz.

 Pred skladovaním je nutné z robota vypustiť všetku vodu a dôkladne ho vysušiť.

 Pred skladovaním robot úplne nabite a v záujme zachovania životnosti batérií ho každé 3 mesiace

dobite.

5.4 Vymieňateľné príslušenstvo 

Ak chcete, aby váš robot trvale fungoval plynulo a efektívne, pravidelne kontrolujte nasledujúce 

komponenty a podľa potreby ich vymeňte: 

 Valcová kefa
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 Filtračnz kôš

 Húsenicový pás

 Bočnz kryt
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6  Špecifikácie vzrobku

6.1 Technické špecifikácie 

Názov modelu Spino E1 

Pracovné napätie 
Robotickz bazénovz vysávač: 21,6 V 

Nabíjačka batérií: 100 – 240 V~, 50/60 Hz 

Vstup nabíjačky batérií 100 – 240 V~, 50/60 Hz, max. 2,0 A 

Výstup nabíjačky batérií 27 V ⎓ 3 A, 81 W 

Model nabíjačky batérií TS-A081-2703003 

Kapacita batérie 21,6 V DC, 6,0 Ah, 129,6 Wh 

Teplota pri nabíjaní 10 °C – 40 °C (50 °F – 104 °F) 

Čas nabíjania 3 hodiny 

Čas prevádzky až 210 minút 

Pracovná hĺbka vo vode Max. 3 m (9,84 stôp) 

Dráha čistenia Smart Arc 

Stúpavosť na steny 45° – 110° 

Filtračnz kôš 2,8 L 

Filtračná vrstva 180 µm jemnz filtračnz kôš 

Ovládanie aplikáciou Aplikácia Mammotion 

Automatické parkovanie 

pri povrchu 
ÁNO, po dobu 15 minút od ukončenia čistenia 

Rzchle vypúšťanie vody ÁNO 

Inovácia OTA ÁNO 
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Rozmery (D x Š x V) 444 x 412 x 243 mm (17,5 x 16,2 x 9,6 palca) 

Hmotnosť robota netto 9,3 kg (21 lbs.) 

Vodotesnosť IPX8 + dvojvrstvová vodotesná ochrana batérie 

Podmienky použitia v bazéne 

Povrchy v bazéne Betón 
Sklolamin

át 
Vinyl Kachličky Mramor Kamenivo 

pH 6,5 – 8,3 

Teplota 5 °C – 40 °C (41 °F – 104 °F) 

NaCl Max. 5000 ppm 

Zlúčeniny chlóru Max. 3 ppm 

Prevádzková frekvencia 

Bluetooth 2400 – 2483,5 MHz 

Wi-Fi 2400 – 2483,5 MHz 

Maximálny prenosový výkon 

Bluetooth < 20 dBm 

Wi-Fi < 20 dBm 



7  Súlad s predpismi

Vyhlásenia o súlade FCC 

Toto zariadenie je v súlade s predpismi FCC, Časť 15. Na prevádzku musia byť splnené tieto dve 

podmienky: (1) toto zariadenie nesmie spôsobovať škodlivé rušenie a (2) toto zariadenie musí prijať 

akékoľvek vonkajšie rušenie vrátane rušenia, ktoré môže spôsobiť nežiaducu prevádzku. 

Varovanie: Vykonanie takých zmien alebo úprav, ktoré nie sú výslovne schválené stranou zodpovednou za 

súlad s predpismi, môže mať za následok stratu oprávnenia používať takéto vybavenie. 

Poznámka: Toto zariadenie bolo testované a uznané ako vyhovujúce podľa limitov pre digitálne 

zariadenia triedy B podľa časti 15 predpisov FCC. Tieto limity sú navrhnuté tak, aby predstavovali rozumnú 

ochranu pred škodlivzm rušením pri inštalácii v obytnzch priestoroch. Toto zariadenie vytvára, používa 

a môže vyžarovať rádiofrekvenčnú energiu, a ak nie je nainštalované podľa pokynov, môže spôsobovať 

škodlivé rušenie rádiovzch komunikácií. Nie je však možné zaručiť, že v konkrétnej situácii nedôjde 

k rušeniu. 

Ak toto zariadenie spôsobuje škodlivé rušenie rádiového alebo televízneho prijímača, čo sa zistí tzm, že sa 

zariadenie vypne a zapne, pokúste sa odstrániť rušenie jednzm alebo viacerzmi z nasledujúcich opatrení: 

-- Zmeňte orientáciu alebo umiestnenie prijímajúcej antény. 

-- Zvzšte odstup medzi zariadením a rušenzm prijímačom. 

-- Zapojte zariadenie do iného elektrického obvodu, ako je zapojenz rušenz prijímač. 

-- Požiadajte o pomoc predajcu alebo skúseného rádiového/televízneho technika. 

Vyhlásenia o súlade ISED 

Toto zariadenie obsahuje vysielač(e)/prijímač(e) použiteľné bez licencie, ktoré spĺňajú normy RSS 

o použití bez licencie podľa Innovation, Science and Economic Development Canada. Na prevádzku musia
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byť splnené tieto dve podmienky: 

(1) Toto zariadenie nesmie spôsobovať rušenie.

(2) Toto zariadenie musí prijať akékoľvek rušenie vrátane rušenia, ktoré môže spôsobiť poruchy

fungovania zariadenia. 

Toto zariadenie spĺňa limity IC RSS-102 stanovené pre vystavenie žiareniu v neregulovanom prostredí. 

Vysielač/prijímač oslobodený od licencie, ktorý je súčasťou tohto zariadenia, spĺňa normy RSS 

oslobodené od licencie od organizácie Innovation, Science and Economic Development Canada. 

Prevádzka je povolená za nasledujúcich dvoch podmienok: 

(1) Toto zariadenie nesmie spôsobovať rušenie;

(2) Toto zariadenie musí akceptovať akékoľvek prijaté rádiové rušenie vrátane rušenia, ktoré 
môže spôsobiť nežiaducu prevádzku. 

Toto zariadenie spĺňa limity vystavenia žiareniu podľa normy IC RSS-102 stanovené pre 

nekontrolované prostredie. 

Súlad s vystavením RF žiareniu 

Toto zariadenie spĺňa limity FCC/IC RSS-102 stanovené pre vystavenie žiareniu v neregulovanom 

prostredí. Tento vysielač sa nesmie nachádzať na tom istom mieste ani byť v prevádzke v spojen íso 

žiadnou inou anténou alebo vysielačom. Toto zariadenie sa musí inštalovať a prevádzkovať v 

minimálnej vzdialenosti 20 cm medzi žiaričom a ľudským telom. 

Toto zariadenie spĺňa limity vystavenia žiareniu podľa normy IC RSS-102 stanovené pre 

nekontrolované prostredie.

Tento vysielač nesmie byť umiestnený ani prevádzkovaný v spojení so žiadnou inou anténou alebo 

vysielačom. Toto zariadenie by malo byť nainštalované a prevádzkované s minimálnou vzdialenosťou 

20 cm medzi žiaričom a vaším telom. 

Zjednodušené vyhlásenie o zhode EÚ
Spoločnosť Shenzhen Mammotion Innovation Co., Limited tzmto vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu 

[model: E1] je v súlade so smernicou 2014/53/EÚ.  

Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na tejto internetovej adrese: 

https://mammotion.com/pages/eu-declaration-of-conformity. 
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8  Záručný list

Copyright © 2025, MAMMOTION All Rights Reserved. 

Model: 

SN: 

Dátum predaja: 

Pečiatka predajcu 

Tento záručný list platí pre výrobky dovezené do Slovenskej republiky firmou BLAKAR trading 
s.r.o., prevádzkareň: Azalková 1272, 252 42 Jesenice, ČR, IČO: 282343391, DIČ: CZ28234391.

ZÁRUČNÉ PODMIENKY 
• Na výrobok sa poskytuje záruka za akosť v dĺžke 36 mesiacov odo dňa predaja
spotrebiteľovi.
• Záruka sa vzťahuje na vady vzniknuté preukázateľne následkom chybného materiálu.
• Záruka sa nevzťahuje na vady spôsobené dopravou, nedodržaním pokynov na obsluhu
uvedených v návode, zlou údržbou, mechanickým poškodením, zásahom do výrobku, alebo
závady spôsobené poruchami v el. sieti, nesprávnou inštaláciou,
• nevhodným umiestnením (prašné, chemicky či inak nevhodné prostredie)
• Záruka sa nevzťahuje na vady spôsobené bežným opotrebením (u batérií najmä strata
kapacity, životnosť batérie je minimálne 6 mesiacov odo dňa predaja, či opotrebenia
• žacích nožov, žacích kotúčov, pneumatík kolies atď.).
• Pre uplatnenie záruky je nutné predložiť doklad o kúpe (napríklad faktúra, potvrdenka
alebo vyplnený záručný list s pečiatkou predajcu)

Autorizovaný servis pro Slovenskú republiku 
BLAKAR trading s.r.o., Azalková 1272, 252 42 

Jesenice, Česká republika 
tel.: +420 606 839 644, +420 774 737 789 

(Po – Pá 8:00-16:30) 
e-mail: servis@blakar.cz

www.lubasekacky.cz 

Informácie uvedené v návode sú platné v deň tlače návodu, zmeny vyhradené z 
dôvodu aktualizácií a tlačových chýb.
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